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LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

le code de I'environnement, notamment le titre 1* du livre V ;

I'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d’eau
ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

l'arrété ministériel du 11 aolt 1999 relatif a la réduction des émissions polluantes des
moteurs et turbines a combustion ainsi que des chaudieres utilisées en postcombustion
soumis a autorisation sous la rubrique 2910 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement ;

la demande présentée en date du 17 décembre 1997 par la société WARTSILA FRANCE
SA en vue de I'obtenir I'autorisation d’exploiter une installation de combustion sur le site de
production PEUGEOT CITROEN MULHOUSE sur la commune de Rixheim ;

le dossier technique annexé a la demande et notamment les plans ;

les avis exprimés lors de I'enquéte publique et administrative ;

le procés-verbal de I'enquéte publique a laquelle la demande susvisée a été soumise du
16 février 1998 au 17 mars 1998 ;

I'arrété préfectoral N©982047 du 8 juillet 1998 autorisant I'exploitation des installations de
cogénération sur le territoire de la commune de Rixheim ;
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VU le changement d'exploitant en date du ler décembre 2005 au profit de la société
COGERI ;

VU le bilan de fonctionnement remis au préfet le 15 février 2007, complété le 7 janvier 2008 et
le 15 novembre 2008 ;

VU le rapport du 29 octobre 2008 de la Direction régionale de l'industrie, de la recherche et de
I'environnement chargée de l'inspection des installations classées ;

VU lavis du Conseil départemental de [I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du 04 décembre 2008 ;

CONSIDERANT que l'article R. 512-45 du Code de I'environnement a institué I'obligation pour
I'exploitant de présenter un « bilan du fonctionnement » de linstallation en vue de
permettre au préfet de réexaminer et, si nécessaire, d'actualiser I'autorisation de certaines
catégories d'autorisation,

CONSIDERANT gue l'analyse du bilan de fonctionnement notamment la partie concernant
'examen des meilleures techniques disponibles du BREF LCP (grande installation de
combustion) met en évidence que les valeurs limites définies dans le BREF ne sont pas
atteintes sur le site, mais que toutefois I'exploitant a étudié les effets croisés de la mise en
place de ces meilleures techniques disponibles et a mis en évidence un bilan colt —
avantage plutot défavorable : les MTD permettant de réduire les émissions de NOx du site
mais entrainant une augmentation de la consommation de combustion, des émissions de
CO2 et de COV ainsi que des investissements financiers importants sur le site ;

CONSIDERANT gue I'examen du bilan de fonctionnement rend nécessaire I'actualisation des
prescriptions imposées a I'exploitant ;

CONSIDERANT que les prescriptions imposées a I'exploitant permettent de mieux cadrer les
émissions atmosphériques de la centrale de cogénération COGERI en imposant des
valeurs limites en concentration correspondant au performance de l'installation, notamment
sur certains parametres en dessus des valeurs réglementaires, ainsi que des flux de rejets
annuels restrictifs équilibrant les effets croisés entre les rejets de NOx et les rejets de CO2
pour un codt économiquement acceptable ;

CONSIDERANT gue les mesures imposées a l'exploitant, notamment : le suivi des rejets
atmosphériques du site, les valeurs limites a respecter en concentration et en flux horaire
et annuel, les dispositions s’'agissant de la détection gaz et la détection incendie de
l'installation, les exigences en matiére d’alimentation de combustible, la mise en place
d’'une convention avec la société Peugeot Citroén Mulhouse pour la gestion des eaux
industrielles et des eaux pluviales de la centrale de cogénération sont de nature a prévenir
les nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT gue les conditions daménagement et d’exploitation, les modalités
d'implantation, prévues dans le dossier de demande d'autorisation initiale ainsi que
'examen du bilan de fonctionnement de la période 1998-2006 permettent de limiter et
vérifier les inconvénients et dangers ;

APRES communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande ;

SUR proposition du Secrétaire général de la Préfecture du Haut-Rhin ;



ARRETE

TITRE 1.PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENE RALES

CHAPITRE 1.1.BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI ON

ARTICLE 1.1.1.EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATIO N

La société COGERI dont le siege social est situé au 6 rue des Sables BP 28 54 425 PULNOY est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de Rixheim, sur le site de production PEUGEOT CITROEN MULHOUSE,
les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2.MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de l'arrété préfectoral n©982047 du 8 juillet 1998 autorisant I'exploitation des
installations de cogénération sont abrogées et remplacées par les prescriptions du présent arréteé.

ARTICLE 1.1.3.INSTALLATIONS NON-VISEES PAR LANOMEN CLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont
de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises a déclaration incluses dans I'établissement des lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2.NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1.LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PA R UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Régime Libelle de .'5! r,ubrlque Nature de l'installation VO'U'.“":
(activite) autorisé
2910— 10 moteurs fonctionnant au gaz
A1) Autorisation |Installation de combustion |naturel de puissance installée unitaire 53,9 MW
' 5390 kW PCI

ARTICLE 1.2.2.SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles

Lieux-dits

Rixheim Section G - Parcelle 46 (en

partie)

Usine Peugeot

Les installations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan

de situation de I'établissement annexé au présent arrété.




ARTICLE 1.2.3.CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORIS EES

La centrale de cogénération d’une puissance installée de 20 Mwe et de 17 MWh thermique est
congcue pour une utilisation en service continu de 3624 heures par an et prévue pour une
production conjointe d’électricité et de chaleur.

La vapeur et I'eau chaude sont produites 5 mois de I'année (ler novembre au 31 mars). Elles
assurent principalement le chauffage des batiments du site PEUGEOT CITROEN MULHOUSE.

Durant les périodes de fonctionnement, I'intégralité de la production d’électricité est vendue a EDF.

Les principaux équipements sont :

- 10 moteurs fonctionnant au gaz naturel avec un systeme de récupération de chaleur
sur les circuits de refroidissement des moteurs et les gaz d’échappement.

- 1 chaudiére de récupération d’'une puissance de 11,5 t/h, 18 bars 120 <,
- 1 économiseur 18 bar, 115 litres,
- Ladistribution : 1 circuit vapeur et 1 circuit eau chaude.

CHAPITRE 1.3.CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUT ORISATION
ARTICLE 1.3.1.CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AU TORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4.DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1.DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans
un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure (R.512-38 du code de I'environnement).

CHAPITRE 1.5.PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1.IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol
environnantes.

L'exploitant peut se garantir du maintien de lisolement par rapport aux tiers par contrats,
conventions ou servitudes couvrant la totalité de la durée de I'exploitation et de la période de suivi
du site le cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement
notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation a
la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de [larticle
R.512-33 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6.GARANTIES FINANCIERES
Sans objet



CHAPITRE 1.7.MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 1.7.1.INFORMATION

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation (article R.512-33 du code de I'environnement).

ARTICLE 1.7.2.MISE AJOUR DU DOSSIER

Les études d’'impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle
que prévue a larticle R.512-33 du code de [Ienvironnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet.

Il pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications
particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son
approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3.EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enléevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration (R.512-33 du code de
I'environnement).

ARTICLE 1.7.5.CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration au
Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitant (R.512-68 du code de
I'environnement).

ARTICLE 1.7.6.CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R.512-74 du code de I'environnement pour I'application
des articles R.512-75 a R.512-79, lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif,
I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celles des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon l'article R.512-75 du code de I'environnement.



Pour les centres de stockage de déchets, au moins six mois avant le terme de la période de suivi,
I'exploitant adresse au préfet un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
l'installation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou
prévues pour assurer, des la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site.

CHAPITRE 1.8.DELAIS ET VOIES DE RECOURS
ARTICLE 1.8.1.DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative territorialement compétente :

1°Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mo is qui commence a courir du jour
ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation
présente pour les intéréts visés a l'article L.511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la
publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin
d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les dispositions du 2° ne sont pas non plus applicables aux décisions concernant les autorisations
d'exploitation d'installations classées concourant a I'exécution de services publics locaux ou de
services d'intérét général pour lesquelles le délai de recours est fixé a un an a compter de
I'achevement des formalités de publicité de la déclaration de début d'exploitation transmise par
I'exploitant au préfet.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative (L.514-6 du code de
I'environnement).

CHAPITRE 1.9.ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APP LICABLES
ARTICLE 1.9.1.ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS AP PLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

- Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation ;

- Arrété ministériel du 11 aolt 1999 relatif a la réduction des émissions polluantes des moteurs
et turbines a combustion ainsi que des chaudiéeres utilisées en postcombustion soumis a
autorisation sous la rubrique 2910 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

CHAPITRE 1.10.RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET RE GLEMENTATIONS
ARTICLE 1.10.1.RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET R EGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



CHAPITRE 1.11.MESURES COMPENSATOIRES
Sans Objet

TITRE 2.GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1.EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.1.1.0BJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments.

ARTICLE 1.1.2.CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant

explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par
I'exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I'installation.

CHAPITRE 2.2.RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSO MMABLES
ARTICLE 1.1.3.RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3.INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 1.1.4.PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4.DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
ARTICLE 1.1.5.DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.



CHAPITRE 2.5.INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 1.1.6.DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme (R.512-69 du code de
I'environnement).

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6.RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 1.1.7.RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS AL A DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de
la 1égislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant
5 années au minimum.

TITRE 3.PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1.CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1.DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphere, y compris diffuses,
notamment par la mise en ceuvre de meilleures techniques disponibles, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment [l'efficacité
énergeétique.

Les installations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.



Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues
de maniere :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles
a effectuer, en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien,
de fagon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brdlage a l'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
bralés sont identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2.POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans
pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3.0DEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4.VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pas de dépo6t de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5.EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSS IERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de
réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2.CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1.DISPOSITIONS GENERALES



Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des
rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en
vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage
des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est concue de facon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée
peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est
plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de
rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniere a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En
particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
l'intervention d’organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que
les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2.CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N de_ Installatpns Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
Conduit | raccordées
1 10 moteurs 53,9 MW Gaz naturel -

ARTICLE 3.2.3.CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur i ini
Débit nominal en Nm%h V!t,gssg minimurm
enm d’éjection en m/s
107 350 (a 12,2% 02)
Conduit N°1 42,5 59 040 (correction a 25 m/s
5% 02)

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo-pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4.VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DA NS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration.
Les volumes de gaz étant rapportés :
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- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo-pascals)
apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm? Conduit n%1
Concentration en O, de référence 5%
Poussieres 5
SO, 5
NOx en équivalent NO, 350
CO 300
COVNM 150

Les valeurs limites définies ci-dessus ne s'appliquent pas aux régimes transitoires de démarrage
et d'arrét des équipements. Toutefois, ces régimes transitoires sont aussi limités dans le temps
que possible.

Elles s'appliquent a chaque appareil de l'installation pris individuellement et, en regle générale, des
que l'appareil atteint 70 % de sa puissance.

Les résultats des mesures en continu font apparaitre que les valeurs limites sont respectées
lorsque :

« Aucune moyenne journaliére ne dépasse la valeur limite fixée par le présent arréte;

* 97 % des moyennes semi-horaires établies sur un mois respectent la valeur limite d'émission.
Ces 97 % sont comptés en dehors des périodes de démarrage et d'arrét.

Les moyennes semi-horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement
de l'installation.

Toutefois n'est pas prise en compte dans la période de fonctionnement la durée correspondant
aux opérations d'essais apres réparation, de réglage des équipements thermiques ou d'entretien,
de remplacement, de mise au point ou de calibrage des systémes d'épuration ou des systemes de
mesure des polluants atmosphériques. La durée maximale cumulée de ces périodes ne peut
dépasser 5 % de la durée totale de fonctionnement des installations.

ARTICLE 3.2.5.VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de
polluants rejetés dans I'atmosphere doivent étre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Conduit n
Flux kg/h t/an
Poussiéres 0,4 0,5
SO: 0,4 1
NOx en équivalent 22 80
NO:
CcO 18 90
COVNM 10 40
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TITRE 4.PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1.PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1.0RIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les eaux industrielles (appoints aux circuits fermés) et sanitaires seront prélevées dans le réseau
d’eau du site de production PEUGEOT CITROEN MULHOUSE.

Une convention est mise en place entre les deux sociétés sur la gestion de I'approvisionnement en
eau de la centrale de cogénération.

ARTICLE 4.1.2.CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTAL LATIONS DE PRELEVEMENT
D’EAUX
Les ouvrages de préléevement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et
de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 4.1.3.PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Réseau d’'alimentation en eau

Toute communication entre le réseau d’adduction d’eau publique ou privée et une ressource d’eau
non potable est interdite. Cette interdiction peut étre levée a titre dérogatoire lorsqu’un dispositif de
protection du réseau d’adduction publique ou privée contre un éventuel retour d'eau a été mis en
place.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et
pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les
milieux de prélevement.

CHAPITRE 4.2.COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1.DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a l'article 4.3.1 ou
non conforme & ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents
devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2.PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement
mis a jour, notamment apres chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
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- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3.ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniere a étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étancheéite.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4.PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'E TABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par
rapport a I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en
toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et
leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3.TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EP URATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1.IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant distingue les différentes catégories d’effluents suivants :
1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées ;

2. les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux
utilisées pour I'extinction) ;

3. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches;
4. les eaux de purge des circuits de refroidissement.

ARTICLE 4.3.2.COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations
en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du
rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’'effluents dans la nappe d'eaux souterraines non visés par le
présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3.GESTION DES OUVRAGES DE TRAITEMENT: C ONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT
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La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles
sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

ARTICLE 4.3.4.ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIO NS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs

de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y
remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été

procédé.

ARTICLE 4.3.5.LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Article 4.3.5.1. Rejets externes

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet
externe qui présente les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur

N

Nature des effluents
Débit maximal journalier (m?/j)

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Eaux sanitaires usées + eaux de purge

Réseau d’assainissement du SIVOM via le réseau
du site de production Peugeot Citroén Mulhouse

Néant

station d'épuration du SIVOM

Point de rejet vers le milieu récepteur

N2

Nature des effluents
Débit maximal journalier (m?/j)

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Eaux pluviales non polluées

Bassin d'infiltration via le réseau eaux pluviales du
site de production Peugeot Citroén Mulhouse

Néant

Nappe phréatique

Point de rejet vers le milieu récepteur

N3

Nature des effluents
Débit maximal journalier (m?/j)

Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées
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Réseau d’assainissement du SIVOM via le réseau

Exutoire du rejet du site de production Peugeot Citroén Mulhouse

Traitement avant rejet Séparateur d’hydrocarbures
Mllleu'naturel récepteur ou Station de traitement STEP SIVOM
collective

ARTICLE 4.3.6.CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par le
maire ou le président de I'établissement public compétent en matiére de collecte a I'endroit du
déversement, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation
est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélevement d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les
interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
lamont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements
Sans objet

ARTICLE 4.3.7.CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEM BLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matieres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température: <[30C ] <T

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)
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- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/|

ARTICLE 4.3.8.GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir.

Les eaux de refroidissement sont en circuit fermé. Les eaux de vidange du circuit de cogénération
(eau glycolée) sont éliminées vers un centre d’élimination autorisé.

Les eaux sanitaires ainsi que les eaux de purge sont éliminées conformément au réglement
sanitaire départemental vers la station d’épuration du SIVOM via le réseau d’assainissement du
site PEUGEOT CITROEN MULHOUSE.

Les eaux pluviales de toiture et de ruissellement non susceptibles d’étre polluées sont évacuées
via le réseau séparatif eaux pluviales du centre PEUGEOT CITROEN MULHOUSE vers un bassin
d’infiltration.

Les eaux pluviales de ruissellement susceptibles d’étre polluées (zone de dépotage, zone de
stockage) sont collectées et traitées par PEUGEOT CITROEN MULHOUSE.

Les eaux incendie sont collectées et bloquées dans le réseau PEUGEOT CITROEN MULHOUSE.

Ces réseaux et ces points de rejet sont suivis par la société PEUGEOT CITROEN MULHOUSE.
Une convention de gestion des eaux résiduaires et des eaux pluviales du site de la centrale de
cogénération est passée entre les deux sociétés.

TITRE 5.DECHETS

CHAPITRE 5.1.PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1.LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHET S

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et
en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2.SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets dangereux et non
dangereux de facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R.541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d’emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages, visés aux articles
R.543-66 a R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-16 du code
de I'environnement ainsi que de l'arrété ministériel du 28 janvier 1999. Elles sont stockées dans
des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant hotamment
les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les
huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R.543-131 a R.543-135 du code de I'environnement.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R.543-196 a R. 543-201 du code de I'environnement.
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Les eaux de vidange du circuit de cogénération (eau glycolée) sont éliminées vers un centre
d’élimination autorisé.

ARTICLE 5.1.3.CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTAL LATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4.DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTER IEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a l'article L.511-1 du code de I'environnement. Il s’assure que les installations
utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5.DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTER IEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, toute élimination de déchets dans
I'enceinte de I'établissement (incinération a I'air libre, mise en dépot a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 a
R.541-61 du code de l'environnement. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par
I'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'apres accord des autorités
compétentes en application du reglement (CE) n°1013/2006 d u parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7.DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux
guantités suivantes :

Au cas par cas, il peut étre utile de ramener la production de déchets a une capacité de
production :

tonnage maximal annuel

Type de déchets

Code des
déchets

Nature des déchets

Production totale

dont pouvant étre
traités a l'intérieur de
I'établissement

Déchets non
dangereux
Collectés par le site
PSA

0.2 tonnes
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Filtres a huile, a gaz et 0
15.02.02* déshuileurs 2.0 tonnes
Absorbants souillés d’huile
*
13.02.05 Huile entiére 8m?d 0
Déchets dangereux | 16.10.01* | Eau souillée d'huile + glycol 5m?
Boues de chaudiere
10.01.22* | souillées d'huile, de glycol, 5m?d 0
*
14.06.03 Solvants usés 0.5md 0

TITRE 6.PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1.DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du code de I'environnement,
ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2.VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R.571-1 a R.571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3.APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2.NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1.VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour
dans période allant la période allant de 22h a 7h,
les zones & émergence réglementée | de 7h & 22h, sauf dimanches et | @insi que les dimanches et
(incluant le bruit de I'établissement) jours fériés jours féries
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2.NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :
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PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite

admissible 61 dB(A) 59 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activitées des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1,
dans les zones a émergence réglementée.

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété.

CHAPITRE 6.3.VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1.VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles
ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des
regles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7.PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1.CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1.INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARAT IONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT

L’inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre
présentes dans |'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte
des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2.ZONAGES INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de [I'établissement susceptibles d'étre a [l'origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant survenir soit
de facon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour et mis a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et
en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les
plans de secours s'ils existent.

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes ou, en raison des caractéristiques et
des quantités de produits présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible
d’avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement.

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére
explosive est susceptible d'apparaitre de facon permanente, semi-permanente ou épisodique en
raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre ou stockées.
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Les zones de risque toxique sont constituées des volumes dans lesquels une atmospheére toxique
est susceptible d’apparaitre.

ARTICLE 7.1.3.INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

La centrale de cogénération est implantée a une distance minimale de 50 meétres, distance
mesurée a partir des équipements, des batiments habités ou occupés par des tiers (en particulier
la centrale thermique de la société PEUGEOT CITROEN MULHOUSE).

L'exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d'accident
majeurs identifiés dans I'étude de dangers des lors que les conséquences de ces accidents
majeurs sont susceptibles d’affecter les dites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et a l'inspection des installations classées. Il
procéde de la sorte lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jour
relatives a la définition des périmétres ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.2.INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1.ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSE MENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a [intérieur de
I'établissement. Les regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d’'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus
accessibles de I'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans
deux directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de
retraite en nombre suffisant. Les portes doivent s’ouvrir vers |'extérieur et pouvoir étre
manceuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L’acces a ces issues est balisé.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des acces
Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre acces aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsi qu’a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement. Il établit une consigne quant a la
surveillance de son établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence.

ARTICLE 7.2.2.BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.
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Le désenfumage des locaux exposés a des risques d’incendie doit pouvoir s’effectuer d’'une
maniére efficace. L'ouverture de ces équipements doit en toutes circonstances pouvoir se faire
manuellement, les dispositifs de commande sont reportés pres des acces et doivent étre
facilement repérables et aisément accessibles.

L’exploitant doit tenir & disposition de l'inspection des installations classées les justificatifs liés aux
éléments de construction et de désenfumage, retenus, ainsi que ceux liés a la conception des
salles de commande et de controle.

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter la formation d’une atmosphere explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, nhotamment
en cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphere du local, compatible avec
le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties hautes et
basses permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 7.2.3.INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE ALA TERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionne tres explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises. Le
dossier prévu a l'article 55 du décret 88-1056 du 14 novembre 1988 concernant la protection des
travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques est tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Un ou plusieurs dispositifs placés a I'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
l'alimentation électrique de l'installation, a I'exception de l'alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphére explosive.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a I'orig  ine d’'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a
risques d’explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4.PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre
la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.
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ARTICLE 7.2.5.SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code
de I'environnement sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions
définies par I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3.GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1.CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur
nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations,
dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour
le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- I'interdiction de tout brilage a I'air libre ;

- I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépbt ;
- l'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2.INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones
de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
I'objet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3.FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations
de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unite,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la
sécurité et a l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.
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ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANC E

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité
des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier
préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément
désignée.

Article 7.3.4.1. « Permis d’intervention » ou « pe  rmis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’'une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’'un « permis d’intervention »
et éventuellement d’'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliere.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et
éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise
extérieure.

CHAPITRE 7.4.MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
Sans objet.

CHAPITRE 7.5.PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S
ARTICLE 7.5.1.0RGANISATION DE LETABLISSEMENT

BN

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service apres arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2.ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARAT IONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux
d'un volume supérieur a 800 | portent de maniére tres lisible la dénomination exacte de leur
contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage
des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tres
lisible.
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ARTICLE 7.5.3.RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit
récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le
sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas
de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4.RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance
aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit
d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce
réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5.REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RE TENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6.STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7.TRANSPORTS - CHARGEMENTS — DECHARGEME NTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les regles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniere a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.5.8.ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARA TIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6.MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDEN T ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1.DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2.ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.6.3.PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNE L D'INTERVENTION

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est
disposée dans au moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la
direction des vents.

ARTICLE 7.6.4.RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :

- 4 poteaux incendie normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d’incendie et
de secours (poteaux du site PEUGEOT CITROEN MULHOUSE - voir plan en annexe). Le bon
fonctionnement de ces prises d'eau est périodiquement controlé ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
répartis dans I'établissement et notamment a proximité des dép6ts de matieres combustibles et
des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- d'un systeme de détection automatique d'incendie ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au
risque, sans étre inférieure a 100 litres et des pelles ;

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les
risques identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.6.5.CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 7.6.6.PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassind’  orage

by

Les installations sont associées a un volume de confinement via le réseau PSA (bassin ou
systeme équivalent) permettant de recueillir des eaux polluées.

Les organes (commandes, vannes, obturateurs,...) nécessaires a la mise en service de ce volume
de confinement doivent pouvoir étre mis en place ou actionnés en toutes circonstances.

L’exploitant s’assurera fréquemment que ces matériels sont en bon état et susceptibles de
fonctionner ou d’étre utilisés ; les vérifications seront consignées dans un registre spécial tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.

Les eaux d’extinction incendie ne pourront étre évacuées qu'apres contréle et conformément aux
dispositions de l'article 5.1 du présent arrété, sinon elles seront éliminées comme des déchets.

TITRE 8.CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERT AINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1.INSTALLATION DE COMBUSTION
ARTICLE 8.1.1.ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniéere a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que
de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...)
et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a
I'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils
de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit
étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- a I'extérieur et en aval du poste de livraison.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes,
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a
des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiquement.
La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel
d'exploitation.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion
est aussi réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus
pres de celui-ci.

La consignation d'un troncon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables
sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des batiments."

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux
lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation en
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gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives a ce
matériel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux
capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son
seuil doit étre aussi élevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.

ARTICLE 8.1.2. AMENAGEMENT PARTICULIER

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz
et d'autres locaux, si elle est indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes
pare-flamme 1/2 heure.

ARTICLE 8.1.3.DETECTION DE GAZ — DETECTION D’'INCEND IE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas
de dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un
combustible gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce
dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre l'alimentation électrique, a I'exception
de l'alimentation des matériels et des équipements destinés a fonctionner en atmosphére
explosive, de l'alimentation en tres basse tension et de I'éclairage de secours, sans que cette
manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif
de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrdlés régulierement et les résultats
de ces contrdles sont consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de
I'article 8.1.1. Des étalonnages sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute
installation susceptible d'étre en contact avec l'atmosphére explosive, sauf les matériels et
équipements dont le fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions
prévues au point 7.2.3.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 8.1.4.ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrble, de signalisation et
de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire I'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'apres une purge compléte de la tuyauterie
concernée. A lissue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir
une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et
de procédures écrites. Ces veérifications et leurs résultats sont consignés par €crit.

Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectué en
dérogation au présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des installations
classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode
d'assemblage a réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un organisme extérieur a
I'entreprise et compétent aux dispositions de I'arrété du 16 juillet 1980.
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TITRE 9.SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1.PROGRAMME DE SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1.PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’ AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto
surveillance.

ARTICLE 9.1.2.MESURES COMPARATIVES ET CONTROLES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de prélevement et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme
extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme
d’auto surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére concerné pour les
parametres considérés.

Les contrbles inopinés prévus ci-dessous a la demande de l'inspection des installations classées
peuvent, avec lI'accord de cette derniere, se substituer aux mesures comparatives.

Lorsque la surveillance définie par la suite est réalisée par un organisme extérieur dans les
conditions susmentionnées, les mesures comparatives ne sont pas nécessaires.

Un contrdle des émissions portant sur un nombre de paramétres plus important que celui de
l'autosurveillance peut étre exigé par l'inspection des installations classées a des périodicités
définies par la suite.

ARTICLE 9.1.3.CONTROLES INOPINES

L’inspection des installations classées peut, a tout moment, éventuellement de fagon inopinée,
réaliser ou faire réaliser des prélevements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et
réaliser des mesures de niveaux sonores ou de vibration.

ARTICLE 9.1.4.FRAIS

Conformément a l'article L.514-8 du code de I'environnement, les frais engendrés par I'ensemble
de ce programme de surveillance sont a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 9.2.MODALITES D'’EXERCICE ET CONTENU DE L’A UTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1.AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOS PHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des rejets atmos  phériques
9.2.1.1.1 Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

Conduit n°1 (défini a l'article 3.2.2)

R . Enregistrement
Parametre Frequence ;
(oui ou non)
Débit En continu oui
0, En continu oui
CO En continu oui
NOx En continu oui

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés a intervalles réguliers.
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Article 9.2.1.2. Mesures comparatives et contrbéles

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2 sont réalisées selon la fréquence
minimale suivante :

Paramétre Fréguence
Débit annuelle
0O, annuelle
CO annuelle
Poussieres annuelle
SO, annuelle
NOx annuelle
CoVv annuelle

Les mesures périodiques des émissions de polluants s'effectuent aux deux allures extrémes de
fonctionnement stabilisé de linstallation. La durée des mesures sera d'au moins une demi-heure,
et chague mesure sera répétée au moins trois fois. Les résultats des mesures périodiques des
émissions de polluants sont transmis dans les meilleurs délais a l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 9.2.2.RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les consommations mensuelles d’eau provenant du réseau de PEUGEOT CITROEN MULHOUSE
sont portées sur un registre.

ARTICLE 9.2.3.AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.3.1. Analyse et transmission des résult  ats d’auto surveillance des déchets

Conformément a l'article R 541.43 du CE concernant les déchets dangereux et les déchets autres
gue dangereux ou radioactifs, I'exploitant tient & disposition de linspection des installations
classées, un registre chronologique de la production, de I'expédition des déchets. L'arrété du
7 juillet 2005 fixe les informations devant étre contenues dans ces registres.

ARTICLE 9.2.4.AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique par un organisme ou une personne qualifié pourra étre
réalisée a la demande de linspection des installations classées. Ce contrbéle sera effectué par
référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrbéles ultérieurs que
l'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3.SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1.ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du Chapitre 9.2, nhotamment
celles de son programme d'auto surveillance, les analyse et les interprete. Il prend le cas échéant
les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou
inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.
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ARTICLE 9.3.2.ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.3.2.1. Transmission de données

Y

L'exploitant transmet a [linspection des installations classées les résultats des contrbles
périodiques et continus, accompagnés de commentaires, avant le 15 du mois qui suit chacun des
4 trimestres de I'année (15 janvier, 15 avril, 15 juillet, 15 octobre).

Pour les contrbles réalisés annuellement, I'exploitant transmet le rapport de I'organisme extérieur
des réception.

La transmission des résultats par voie électronique a l'adresse autosurveillance.drire-
alsace@industrie.gouv.fr €st envisageable. Dans ce cas, I'exploitant conserve les documents sous
format papier et les tient a la disposition de I'inspection des installations classées sur une durée de
cing ans.

Article 9.3.2.2. Rapport de synthése

L’exploitant établit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures et analyses imposées au Chapitre 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite
au minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier, cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au Chapitre 9.1, des modifications
éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou
prévues (sur I'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur
efficacité.

Ce rapport est adressé avant la fin de chaque période (3 mois ) a l'inspection des installations
classées.

Article 9.3.2.3. Cas particuliers

Les résultats suivants sont conservés et/ou transmis :

- Les justificatifs relatifs aux déchets, mentionnés a I'Article 9.2.5 doivent étre conservés (cinq
ans).

- Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.2.7 du présent arrété sont
transmis dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
d’amélioration.

CHAPITRE 9.4.BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1.BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant en application de l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la
déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets, adresse au Préfet, au plus tard le
1°"avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé
des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur
'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau,
et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a I'extérieur de
I'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la connaissance
de l'inspection des installations classées, les substances suivantes : émissions de CO2.
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L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a linspection des installations
classées une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2.BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a l'article R.512-45 du
code I'environnement.

Le bilan est a fournir a la date anniversaire de I'arrété d'autorisation de 1998.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme
référence I'étude d’impact, contient notamment :

- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du
code de I'environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation
de ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiere de prévention et de réduction des pollutions au cours de la
période décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement ;

- une analyse des meilleures techniques disponibles par référence aux BREF (Best
REFerences) par rapport a la situation des installations de I'établissement

- des propositions de d’amélioration de la protection de I'environnement par mise en ceuvre de
techniques répondant aux meilleures techniques disponibles par une analyse technico-
économique. Un échéancier de mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas
échéant.

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne
pas les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE 10.RECAPITULATIFS

ARTICLE 1.1.DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a l'inspection les documents suivants :

Articles Controbles a effectuer Périodicité du contrél e
Article Mesures : débit, O,, CO, NOx En continu
9.2.1.1
Article Mesures : débit, O,, CO, NOx, COV,|Annuelle
9.2.1.2 SO, poussieres

Article 8.1.4 | vérification d'étanchéité sous la pression | Annuelle
normale de service de toute tuyauterie
susceptible de contenir du gaz.

Article Vérification appareils de mesure en|Au minimum annuelle

9.2.11 continu

Article 7.2.3 | Vérification électrique Au minimum annuelle

Article 8.1.3 | Vérification détection gaz — détection| Au minimum annuelle
incendie
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Articles Documents a transmettre Périodicités / échéa nces

Article 1.7.6 | Notification de mise a I'arrét définitif 6 mois avant la date de cessation d’activité

Article 9.3.2 | Résultats d’auto surveillance 3 mois pour les contrbles en continu et

annuellement pour les controles par

des

organismes extérieurs (des réception du rapport)

Article 9.4.1 | Bilans et rapports annuels Annuel
Déclaration annuelle des émissions Annuelle
Article 9.4.4 | Bilan de fonctionnement Tous les dix ans (sauf en cas d'anticipation)

TITRE 11.MODALITES D’EXECUTION

ARTICLE 1.2.FRAIS

Les frais inhérents a l'application des prescriptions de présent arrété sont a la charge de la
sociéte.

ARTICLE 1.3.AUTRES REGLEMENTS D’ADMINISTRATION PUBL IQUE

Les conditions fixées par les articles précédents, ne peuvent, en aucun cas ni a aucune époque,
faire obstacle a I'application des dispositions du Titre 11l du Livre 1l du code du travail (hygieéne et
sécurité) ainsi qu'a celles des réglements d'administration publique pris en application de l'article
L.231-2 de ce méme code.

ARTICLE 1.4.AUTRES FORMALITES ADMINISTRATIVES

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire des formalités et accords exigibles, le cas
échéant, par d’autres réglementations (code de l'urbanisme, code du travail, voirie...).

ARTICLE 1.5.PUBLICITE

Conformément a larticle R.512-39 du code de I'environnement, un extrait du présent arrété
énumérant les conditions auxquelles I'autorisation est accordée et faisant connaitre qu’une copie
en est déposée aux archives de la mairie de Baldersheim, Habsheim, Hombourg, llizach,
Ottmarsheim, Sausheim et Rixheim et mise a la disposition de tout intéressé, sera affichée dans
ladite mairie. Un extrait semblable sera inséré aux frais du permissionnaire, dans deux journaux
locaux ou régionaux.

ARTICLE 1.6.EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Régional de I'Industrie, de la
Recherche et de I'Environnement (D.R.1.R.E.) chargé de I'Inspection des Installations Classées et
les inspecteurs des Services d'Incendie et de Secours sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller a I'exécution du présent arrété dont copie sera notifiée a la sociéte.
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ARTICLE 1.7.SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application des
dispositions du chapitre 1V du titre I* du livre V du code de I'environnement.

Fait a COLMAR, le 08 janvier 2009
Le Préfet,
Pour le Préfet,

et par délégation,
le Secrétaire Général

Signé

Délais et voie de recours (article L 514-6 du
Titre 1 du Livre V du Code de ’Environnement).
La présente décision peut étre déférée au
Tribunal Administratif, le délai de recours est de
deux mois & compter de la notification pour le
demandeur ou pour l'exploitant, il est de 4 ans
pour les tiers ou les communes intéressées a
compter de l'affichage ou de la publication de la
présente décision.
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ANNEXE 1

PLANS : - Figure 7 : localisation des points de mesure de bruit (septembre 1995)
- Figure 7bis : localisation des points de mesure de bruit (octobre 1997)
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ANNEXE 2

GLOSSAIRE:
Abréviation | Définition
S
AM Arrété Ministériel
As Arsenic
CAA Cour Administrative d’Appel
CE Code de 'Environnement
CHSCT Comité d'Hygiéene, de Sécurité et des Conditions de Travalil
CODERST | Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
COT Carbone organique total
DCO Demande Chimique en Oxygéne
HCFC Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF .... X, C|Norme Francaise
La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et
répétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou
leurs résultats, garantissant un niveau d'ordre optimal dans un contexte donné.
Les différents types de documents normatifs francais
Le statut des documents normatifs francais est précisé par les indications suivantes :
HOM pour les normes homologuées,
EXP pour les normes expérimentales,
FD pour les fascicules de documentation,
RE pour les documents de référence,
ENR pour les normes enregistrées.
GA pour les guides d'application des normes
BP pour les référentiels de bonnes pratiques
AC pour les accords
PDEDND | Plan départemental d’élimination des déchets non dangereux
PEDMA Plan d’Elimination des déchets ménagers et assimilés
PLU Plan Local d’'Urbanisme
POI Plan d'Opération Interne
POS Plan d’Occupation des Sols
PPA Plan de protection de I'atmosphere
PPI Plan Particulier d'Intervention
PREDD Plan régional d’élimination des déchets dangereux
PREDIS Plan régional d’élimination des déchets industriels spéciaux
PRQA Plan régional pour la qualité de I'air
SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
SDC Schéma des carrieres
SID PC Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
TPO1 Indice d’actualisation des prix correspondant a une catégorie de travaux publics (gros
oceuvre)
UIOM Unité d’incinération d’ordures ménageres
ZER Zone a Emergence Réglementée
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